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Uwagi

Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w zapewnienie
najwyzszych norm ochrony srodowiska. Wierzymy w oferowanie naszym klientom rozwiazan
umozliwiajacych odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii oraz pozostatych elementéw
jak rowniez materiatow opakowaniowych. Szczegétowe informacje o recyklingu dla poszczegdlnych
regiondw znajduja sie na stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

REACH

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie chemikaliow),
na stronie sieci web ASUS REACH, pod adresem http://csr.asus.com/english/REACH.htm,
opublikowalismy substancje chemiczne znajdujace sie w naszych produktach.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal Communications
Commission (FCC)

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom:
+  To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen i

+  To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odebrane zaktécenia, z uwzglednieniem zaktocen,
ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia wymagania dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to
zainstalowane lub bedzie uzywane niezgodnie z instrukcjami producenta, moze powodowac
zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarangiji, ze zaktocenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez jego wiaczenie i wylaczenie) nalezy sprébowac
wyeliminowac zaktdcenia, jedna z nastepujacych metod:
«  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
«  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
Podtfaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

+  Skontaktowanie sie z dostawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

R Aby zapewnic¢ zgodnos¢ z przepisami FCC, do potaczenia monitora z kartg graficzng, wymagane
jest uzywanie kabli ekranowanych. Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Ostrzezenie dotyczace baterii litowo

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowac wybuch baterii. Baterie mozna
wymienic¢ na baterie tego samego lub zamiennego typu, zalecanego przez producenta.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.




Avertissement relatif aux batteries Lithium

ATTENTION ! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée. Remplacer
uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent, recommandée par le
fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant.

Oswiadczenie o zgodnosci Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju
Gospodarczego Kanady (ISED)

Urzadzenie to jest zgodne z normami RSS Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju Gospodarczego
Kanady dla urzadzen zwolnionych z licencji. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen i (2) urzadzenie musi przyjmowac
wszelkie zaktdcenia, tacznie z zaktdceniami, ktére moga powodowac jego niepozadane dziatanie:
Dziatanie urzadzenia w pasmie 5150-5250 MHz jest dozwolone wytacznie w pomieszczeniach

ze wzgledu na ograniczenie mozliwych szkodliwych zaktécen systemow satelitarnej komunikacji
ruchomej pracujacych na wspdlnym kanale.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canadaapplicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

IC: Oswiadczenie zgodnosci z norma kanadyjska

Zgodno$c ze specyfikacjami kanadyjskiej normy ICES-003 klasa B. To urzadzenie jest zgodne z
norma RSS 210 Industry Canada. To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich
przepiséw dotyczacych urzadzen powodujacych zaktdcenia.

To urzadzenie jest zgodne z licencja Industry Canada poza standardem(i) RSS. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, wtacznie z
zaktéceniami, ktére moga powodowad niepozadane dziatanie urzadzenia.

Déclaration de conformité d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet appareil
numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.



Oswiadczenie Canadian Department of Communications (Kanadyjski
Departament Komunikacji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji zaktécen radiowych, ustalonych
przez Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications (Przepisy
dotyczace zaktocen radiowych Kanadyjskiego Departamentu Komunikacji).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

Déclaration du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en terme démissions de
nuisances sonores, par radio, par des appareils numériques, et ce conformément aux régulations
d'interférence par radio établies par le département canadien des communications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
VCCI: Oswiadczenie zgodnosci z przepisami w Japonii
Oswiadczenie klasy B VCCI
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Urzadzenie to jest produktem klasy B zgodnie ze standardem rady VCCI. Uzywanie urzadzenia
w poblizu odbiornika radiowego lub telewizyjnego moze by¢ przyczyna zaktdcen radiowych.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi.

Urzadzenie zarejestrowano na podstawie pomiaru zgodnosci w lokalizacji
instalacji dokonanej przez uzytkownika.
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Pomiar zaktdcen tego produktu zostat wykonany w aktualnej lokalizacji instalacji i stwierdzono
zgodno$¢ ze standardem Ochotniczej Rady Kontroli Zaktécen wytwarzanych przez urzadzenia
(VCCI). Przed rozpoczeciem uzywania tego urzadzenia w miejscu innym niz aktualna lokalizacja
instalacji, cztonek powinien wykona¢ pomiar zaktécen w celu potwierdzenia i odnotowania wyniku
w rejestrze rady VCCI.

KC: Oswiadczenie z ostrzezeniem dotyczacym zgodnosci z przepisami w
Korei
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Uwagi dotyczace urzadzenia RF

CE: Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Wspolnoty Europejskiej

To urzadzenie jest zgodne z Wymaganiami ekspozycji RF 1999/519/EC, Zalecenia Rady z 1 lipca
1999 dotyczace ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola elektromagnetyczne (0 - 300 GHz).
Uzywanie radia bezprzewodowego

To urzadzenie jest ograniczone do uzywania wewnatrz pomieszczen, podczas dziatania w pasmie
czestotliwosci 5.15 do 5.25 GHz. W przypadku standardu EN 300 440 urzadzenie dziatajace w trybie
802.11a/n/ac jest uznawane za odbiornik kategorii 2.

Ekspozycja na energie czestotliwosci radiowej

Moc promieniowania technologii Wi-Fi miesci sie ponizej limitéw ekspozycji FCC na
promieniowanie czestotliwosci radiowej. Mimo to, zaleca sig, aby uzywac urzadzenie
bezprzewodowe w taki sposob, aby zminimalizowac jego szkodliwy wptyw podczas kontaktu z
cztowiekiem.

Zgodnos¢ z ograniczeniami FCC dla bezprzewodowych potaczen Bluetooth
Antena uzywana w tym nadajniku nie moze by¢ przesuwana lub uzywana z inng anteng lub
nadajnikiem w odniesieniu do warunkéw FCC.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci Bluetooth z przepisami Industry Canada

To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen
powodujacych zaktdcenia.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

NCC: Oswiaczenie dotyczace urzadzen bezprzewodowych
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Oswiadczenie dotyczace urzadzen RF w Japonii
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢
ograniczone wyfacznie do pomieszczen:
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UKCA

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wiasciwymi postanowieniami Rozporzadzenia w sprawie urzadzen radiowych
2017 (S.I. 2017/1206). Petny tekst deklaracji zgodnosci UKCA jest dostepny pod adresem https://
Www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych ponizej dziatanie sieci Wi-Fi w pa$mie 5150-5350 MHz powinno by¢
ograniczone wylacznie do pomieszczen:

UK

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

FE

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538.
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  DESKTOP PC
Model Number:  GI0CE

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180620




Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Komputer dekstop PC nalezy czysci¢ uzywajac czystego, celulozowego tamponu lub szmatki
zwilzonej w detergencie bez wtasciwosci Scierajacych, z dodatkiem kilku kropel cieptej wody, a
nadmiar wilgoci nalezy usuna¢ sucha szmatka.

R Przed czyszczeniem nalezy odfaczyc zasilanie pradem zmiennym i urzadzenia peryferyjne.

 NIENALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach
roboczych. Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekazac komputer do serwisu.

+ NIENALEZY uzywa¢ komputera w miejscach brudnych lub zakurzonych. NIE NALEZY uzywac
urzadzenia podczas wycieku gazu.

« NIE NALEZY umieszcza¢ lub upuszczac obiektéw na gérnej czesci komputera i nie nalezy
wpychac do komputera desktop PC zadnych obcych obiektow.

« NIE NALEZY naraza¢ komputera na silne pola magnetyczne lub elektryczne.

« NEINALEZY wystawiac na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub
wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

. Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa baterii: NIE NALEZY wrzucac baterii do ognia. NIE
NALEZY zwiera¢ stykéw. NIE NALEZY demontowac baterii.

«  Ten produkt nalezy uzywa¢ w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do
35°C(95°F).

« NIENALEZY przykrywa¢ szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec
przegrzaniu systemu.

+ NIENALEZY uzywac uszkodzonych przewodéw zasilajacych, akcesoriéw lub innych urzadzen
peryferyjnych.

«  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

«  Przed uzyciem adaptera lub przedtuzacza skonsultowac sie z profesjonalistg elektrykiem.
Urzadzenia te moga spowodowac przerwanie obwodu uziemienia.

« Nalezy upewnic sie, ze urzadzenia te sg ustawione na prawidtowe w danym regionie
napiecie. Przy braku pewnosci co do napiecia w uzywanym gniazdku elektrycznym nalezy sie
skontaktowac z lokalnym zaktadem energetycznym.

+  Jedli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy probowac naprawia¢ go samemu. Nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

, Niebezpieczne ruchome czgsci. Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych komputer nalezy
/é catkowicie odtaczy¢ od zasilania. Elementy wentylatora moga by¢ wymieniane wytacznie przez
’ wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

Ostrzezenie dotyczace niebezpiecznych ruchomych czesci

PRZESTROGA: Nie wolno zbliza¢ palcow ani innych czesci ciata do ruchomych czesci
komputera.




Konwencje wykorzystywane w tym podreczniku
Aby zapewnic¢ prawidfowe dziatanie okreslonych dziatan nalezy zwraca¢ uwage na wystepujace w

tym podreczniku nastepujace symbole.

i NIEBEZPIECZENSTWO/PRZESTROGA: Informacje, zapobiegajace odniesieniu obrazer
(ZA podczas wykonywania zadania.

' OSTRZEZENIE: Informacje, ktére maja zapobiegac uszkodzeniu komponentéw
/4 podczas wykonywania zadania.

R WAZNE: Instrukcje, ktore NALEZY wykona¢, aby zakoriczy¢ zadanie.

% UWAGA: Wskazowki i dodatkowe informacje, ktére moga poméc w wykonaniu
zadania.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji

Dodatkowe informacje oraz aktualizacje produktu i oprogramowania, mozna znalez¢ w
nastepujacych zrodtach.

Strony sieci web ASUS

Strona sieci web ASUS udostepnia zaktualizowane informacje dotyczace sprzetu i
oprogramowania ASUS. Sprawdz strone sieci web ASUS www.asus.com.

Lokalna pomoc techniczna ASUS

Sprawdz strone sieci web ASUS, pod adresem https://www.asus.com/support/contact w celu
uzyskania informacji kontaktowych lokalnego technika serwisu.



http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Zawartosc opakowania

Komputer biurkowy Klawiatura x1

Nanraning
N

Przewdd zasilajacy x1 Karta gwarancyjna x1 Podrecznik instalacji x1

Mysz x1
G10CE (Opcjonalna) (Opcjonalna)

Anstehaiion Gukde

7

Jesli jakiekolwiek z wymienionych wyzej elementéw beda uszkodzone lub nie bedzie ich w
opakowaniu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Pokazane powyzej ilustracje elementdw stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu zaleza od modelu.






Rozdziat 1

Rozpoczecie

Witamy!

Dziekujemy za zakupienie komputera desktop PC ASUS!

Komputer desktop PC ASUS udostepnia najnowsze rozwiazania, bezkompromisowa niezawodnos¢
i dedykowane uzytkownikowi narzedzia. Wszystkie te wartosci sa zawarte w zadziwiajacej,
futurystycznej i stylowej obudowie.

R Przed rozpoczeciem ustawiert komputera desktop PC ASUS nalezy przeczytac karte gwarancyjng
ASUS.

Poznanie komputera

/ llustracje stuzg wyfacznie jako odniesienie. Porty i ich lokalizacje oraz kolor obudowy zalezg od
~ modelu.

R WAZNE! Tego komputera stacjonarnego nie nalezy uzywa¢ do kopania kryptowalut (uzyskanie
wymienialnej waluty wirtualnej wymaga ogromnych ilosci energii elektrycznej i czasu) i/lub
podobnych czynnosci.
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Przedni Gora

Przycisk zasilania. Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ komputer.
Gniazdo audio. To gniazdo stuzy do podtaczania zestawu stuchawek, mikrofonu lub
gtosnika.

Porty USB 3.2 Gen 1. Te porty USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) 3.2 Gen 1
umozliwiaja podtaczenie takich urzadzen USB 3.2 Gen 1, jak mysz, drukarka, skaner,
aparat, PDAiinne.

Urzadzenia USB 3.2 Gen 1 mozna uzywac wylacznie jako urzadzenia pamieci masowej.

N 00 0O
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Port myszy PS/2. Ten port jest przeznaczony dla myszy PS/2.

Port klawiatury PS/2. Ten port jest przeznaczony dla klawiatury PS/2.

Port HDMI®. Ten port stuzy do podtaczania ztacza HDMI® (Wysokiej jakosci interfejs
multimedialny) i jest zgodny z HDCP, co zapewnia odtwarzanie HD DVD, Blu-ray i innych
zabezpieczonych tresci.

Porty DisplayPort. Porty te s3 przeznaczone dla urzadzen ze ztaczem DisplayPort.

+  Ztacza DisplayPort i HDMI® na plycie dziataja tylko w przypadku korzystania z procesora ze
zintegrowang kartg graficzna.

DisplayPort HDMI®
Intel® Core™i7-11700KF
Intel® Core™i7-11700
Intel® Core™i7-11700F
Intel® Core™i7-10700

Intel® Core™ i5-11400F

Nieobstugiwane
Obstugiwane
Nieobstugiwane
Obstugiwane
Nieobstugiwane

Nieobstugiwane
Obstugiwane
Nieobstugiwane
Obstugiwane
Nieobstugiwane

Intel® Core™ i5-10400F Nieobstugiwane Nieobstugiwane

« Jesli w komputerze zainstalowana jest zewnetrzna karta graficzna, monitor nalezy podtaczy¢ do
jej portu wyjscia wyswietlania.

Porty USB 3.2 Gen 1. Te porty USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) 3.2 Gen 1
umozliwiaja podfaczenie takich urzadzen USB 3.2 Gen 1, jak mysz, drukarka, skaner,
aparat, PDAiinne.

Urzadzenia USB 3.2 Gen 1 mozna uzywac wytacznie jako urzadzenia pamieci masowej.
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Porty USB 2.0. Te porty USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) 2.0 umozliwiaja
podtaczenie takich urzadzen USB 2.0, jak mysz, drukarka, skaner, aparat, PDA i inne.

Port mikrofonu (rézowy). Ten port umozliwia podtaczenie mikrofonu.

Port wyjscia liniowego (jasnozielony). Ten port stuzy do podfaczania stuchawek lub
gtosnika. W konfiguracji 4, 5.1 i 7.1-kanatowe;j.

Port wejscia liniowego (jasnoniebieski). Ten port stuzy do podtaczenia odtwarzacza
tasmowego, CD, DVD lub innych Zrodet audio.

Sprawdz tabele konfiguracji audio ponizej w celu uzyskania opisu funkgji portéw audio w
konfiguracji 2, 4, 5.1 lub 7.1-kanatowej.

AW -X-X-Xo

Audio 2, 4, 5.1 lub 7.1-kanatowe

Stuchawki
2-kanatowe

4-kanatowe 5.1-kanatowe 7.1-kanatowe

Jasnoniebieski (Panel Wejscie liniowe Wyjscie na gtosnik | Wyjscie na gtosnik Wyjécie na glosnik tylny

tylny) tylny tylny

. S Przednie wyjscie Przednie wyjscie Przednie wyjécie na
Jasnozielony (Panel tylny) |~ Wyjécie liniowe na glognik na gloénik gloénik
Rozowy (Panel tylny) Wejécie mikrofonu | Wejécie mikrofonu | basowy/Centralny Basowy/Centralny
Panel przedni - - - Wyjscie na gtosnik boczny

Zkacze zasilania. Do tego portu nalezy podiaczyc¢ przewdd zasilajacy.

Wejscie:  115Vac/230Vac, 9/4.5A, 50/60Hz
Zaslepka gniazda rozszerzenia. Zaslepke gniazda rozszerzenia nalezy odtaczy¢
podczas instalacji karty rozszerzenia.

Karta graficzna ASUS (wytacznie wybrane modele). Porty wyjscia wyswietlania tej
opcjonalnej karty graficznej ASUS zalezg od modelu.

Port LAN (RJ-45). Ten port umozliwia wykonywanie pofaczen Gigabit z siecig LAN
(Lokalna sie¢ komputerowa) przez hub sieciowy.

®® 6e'Vve

Dioda LED Dioda

Wskazania LED portu LAN AKTYWNOSC/ LED SZYB-
Dioda LED aktywnosci/potaczenia Dioda LED szybkosci POLACZENIE Koscl
Stan Opi Stan i | |
WYL Brak pofaczenia WYL Potaczenie 10Mbps - -
POMARANCZOWA | Potaczenie | POMARANICZOWA | Potaczenie 100Mbps
MIGANIE | Aktywnose danych | ziELONA | Potaczenie 1Gbps
Port LAN
@ Szczeliny wentylacyjne. Zapewniaja przeptyw powietrza.
y /' \\ NIE NALEZY blokowac tych szczelin obudowy. Nalezy zawsze zapewni¢ prawidtowa wentylacje
& L] )

komputera.
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Ustawienia komputera

Ta cze$¢ zawiera opis podtaczania do komputera gtéwnych urzadze, takich jak zewnetrzny
monitor, klawiatura, mysz i przewod zasilajacy.

Podtaczanie zewnetrznego monitora

Uzywanie karty graficznej ASUS (wylacznie wybrane modele)
Podfacz monitor do portu wyjécia wyswietlania dyskretnej karty graficznej ASUS.

W celu podtaczenia zewnetrznego monitora z wykorzystaniem karty graficznej ASUS:
1. Podtacz monitor do portu wyjscia wyswietlania karty graficznej ASUS.

2. Podtacz monitor do zrédta zasilania.

R Porty wyjscia wyswietlania karty graficznej ASUS zalezg od modelu.
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Podtaczenie klawiatury USB i myszy USB
Podtacz klawiature USB i mysz USB do portéw USB na panelu tylnym komputera.
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Podtaczenie przewodu zasilajacego

Podtacz jeden koniec przewodu zasilajacego do ztacza zasilania na panelu tylnym komputera, a
drugi koniec do Zrédta zasialnia.
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WLACZANIE komputera

W tej czesci znajduije sie opis wiaczania komputera po wykonaniu ustawien komputera.

WLACZANIE komputera
W celu WLACZENIA komputera:

1. Wiacz przefacznik zasilania.

2. Nacisnij przycisk zasilania na komputerze.

Przycisk

3. Zaczekaj na automatyczne zatadowanie systemu oeracyjnego.

ASUS G10CE
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Rozdziat 2

Podtaczanie urzadzen do komputera

Podlaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Ten komputer desktop PC udostepnia porty USB 3.2 Gen 1 USB 2.0 na panelu przednim i tylnym.
Porty USB umozliwiaja podtaczanie urzadzen USB, takich jak urzadzenia pamieci masowe;j.

W celu podtaczenia urzadzenia pamieci masowej USB:

Wstaw urzadzenie pamieci masowej USB do komputera.

Panel przedni

Panel tylny

o o

H
)\ s o
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Podlaczanie mikrofonu i gtosnikow

Na gérnym panelu tego komputera stacjonarnego znajduije sie gniazdo wejscia mikrofonu
i gniazdo wyjécia gtosnika. Porty We/Wy audio na panelu tylnym, umozliwiaja podtaczenie
2-kanatowych, 4-kanatowych, 5.1-kanatowych i 7.1-kanatowych gtosnikéw stereo.

Podtaczanie stuchawek

®
® (=T
O)
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Podtaczanie 4-kanatowych gtosnikéw

AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS
@I llllll
Rear F ont —{ T I

F

/

Podtaczanie 5.1-kanatowych gtosnikow

AUDIO  AUDIO  AUDIO
INPUTS INPUTS INPUTS

®®®

Rear  Front Center
Subwoofer
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Podtaczanie 7.1-kanatowych gtosnikow
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Podlaczanie wielu zewnetrznych wyswietlaczy

Komputer desktop PC moze by¢ dostarczony z portami VGA, HDMI® lub DVI'i umozliwia
podtaczenie wielu zewnetrznych wyswietlaczy.

Ustawienie wielu wyswietlaczy
Podczas uzywania wielu monitoréw nalezy ustawic tryby wyswietlania. Dodatkowy monitor mozna

uzywac jako duplikat gtéwnego wyswietlacza lub jako rozbudowe w celu powiekszenia pulpitu
Windows®.
W celu ustawienia wielu wyswietlaczy:

1. Wytacz komputer.

2. Podtacz dwa monitory do komputera i podtacz do monitoréw przewody zasilajace.
Szczegotowe informacje dotyczace podtaczania monitora do komputera, znajduja sie w
Rozdziale 1, w czesci Ustawienia komputera.

I

4, W menu Start kliknij Settings (Ustawienia) > System (System) > Display (Ekran).

3. Wiacz komputer.
5. Skonfiguruj ustawienia dla wyswietlaczy.

% Dla niektorych kart graficznych, podczas testu POST, wyswietlany jest jedynie obraz na monitorze,
ustawionym jako wyswietlacz podstawowy. Funkcja podwdjnego wyswietlacza dziata jedynie w
systemie Windows.
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Podlaczanie HDTV
Podtacz wyskiej jakosci telewizor (HDTV) do portu HDMI® komputera.

% Do podtaczenia HDTV i komputera, potrzebny jest kabel HDMI®. Kabel HDMI® nalezy zakupi¢
- oddzielnie.

Aby uzyskac najlepszg jakos¢ wyswietlania, kabel HDMI® nie powinien by¢ dtuzszy niz 15
metrow.

26 Rozdziat 2: Podtaczanie urzadzen do komputera



Rozdziat 3

Uzywanie komputera

Prawidtowa postawa podczas uzywania komputera desktop
PC

Podczas uzywania komputera desktop PC nalezy utrzymywac¢ prawidtowa postawe, aby zapobiec
zmeczeniu nadgarstkéw, rak oraz innych stawoéw lub migsni. W tej czesci znajduja sie wskazowki

dotyczace unikania fizycznego dyskomfortu i mozliwych obrazen, podczas uzywania i petnego
korzystania z komputera desktop PC.

Poziom oczu na poziomie
gornej czesci ekranu monitora -
=

Podnézek 90° katy

Aby zachowac prawidlowa postawe:

. Aby uzyska¢ wygodng pozycje pisania, ustaw fotel komputera w taki sposéb, aby fokcie
znajdowaty sie lekko nad klawiatura.

. Wyreguluj wysokosc fotela, aby kolana znajdowaly sie lekko wyzej niz biodra, aby rozluzni¢
tytud. Jedli to niezbedne, uzyj podnézka, aby podwyzszy¢ poziom kolan.

. Wyreguluj oparcie fotela, aby podstawa kregostupa byta pewnie podparta i lekko odchylona

do tytu.

. Podczas uzywania komputera PC siedz prosto, z kolanami, fokciami i biodrami pod katem
okoto 90°.

. Ustaw monitor bezposrednio przed soba i ustaw gérng czes¢ ekranu monitora na poziomie

oczu, aby oczy patrzyty lekko w dét.

. Mysz powinna znajdowac sie blisko klawiatury, a jesli to konieczne nalezy uzy¢ podparcia
pod nadgarstki w celu zmniejszenia nacisku na nadgarstki podczas pisania.

. Komputer desktop PC nalezy uzywa¢ w wygodnie o$wietlonym miejscu i z dala od zrédet
Swiatta, takich jak okna i bezposrednie promienie storica.

. Nalezy wykonywac niewielkie przerwy uzywania komputera desktop PC.
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Rozdziat 4

Potaczenie z Internetem

Potaczenie przewodowe

Uzyj kabla RJ-45 do podtaczenia komputera do modemu DSL/kablowy lub do lokalnej sieci
komputerowej (LAN).

P dem DSL/kablowy
Aby potaczy¢ przez modem DSL/kablowy:

1. Skonfiguruj modem DSL/kablowy.

/ﬁ Sprawdz dokumentacje dostarczona z modemem DSL/kablowy.

2. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a drugi
koniec do modemu DSL/kablowy.
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3. Wtacz modem DSL/kablowy i komputer.
4. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potaczenia z Internetem.

+ Skontaktuj sie zadministratorem sieci w celu uzyskania szczegétowych informacji lub pomocy
/ przy konfigurowaniu pofaczenia z Internetem.

« W celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja
dynamicznego polaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego potaczenia
sieciowego IP.
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Polaczenie przez lokalna sie¢ komputerowa (LAN)
W celu potaczenia przez LAN:

1. Podfacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a drugi
koniec do portu LAN.

00%°0P0%0%°%® o

RJ-45 cable,

LAN

2. Whacz komputer.

3. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potaczenia z Internetem.

«  Skontaktuj sie zadministratorem sieci w celu uzyskania szczegétowych informacji lub pomocy
przy konfigurowaniu potaczenia z Internetem.

« W celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja
dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego potaczenia
sieciowego IP.
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Konfiguracja dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE

W celu konfiguracji dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub statycznego
potaczenia IP:

1. Uruchom Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania) w jeden z
ponizszych dwéch sposoboéw:

a)  Na pasku zadan, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone , a nastepnie
kliknij polecenie Open Network and Sharing Center (Otworz Centrum sieci i
udostepniania).

b) W menu Start kliknij Settings (Ustawienia)> Network & Internet (Sie¢ i Internet)>
Ethernet (Ethernet)> Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

2. Na ekranie Open Network and Sharing [ Ethemet Properties X
Center (Otworz centrum sieci i
udostepniania), kliknij Change Adapter

settings (Zmien ustawienia adaptera). fomectiang.
&F Reattek PCle GBE Family Controller

Networking

3. Kliknij prawym przyciskiem uzywana karte e
LANi Wyblerz Propertles (W'aSCIWOSCI)' This connection uses the following tems:

181005 Packet Scheduler ~

B, v ool Version 4 1C21Pv4) |

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver

-4 Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol

Microsoft LLDF Protocel Driver

Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

4. Link-Layer Topology Discovery Responder v

>

4. Kliknij Internet Protocol Version
4(TCP/IPv4) [Protokdt internetowy w
wersji 4 (TCP/IPv4)] i kliknij Properties
(Wiasciwosci).

O
<

Install. Uni

Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel

5. Kliknij Obtain an IP address automatically . Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvA) Properties X

(Uzyskaj adres IP automatycznie) i kliknij o [
OK.

|| You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate [P settings.

(®) Obtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

(®) Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

valida
validate settings upon exit Advanced...

=

/ Kontynuuj nastepne czynnosci, jesli uzywane jest potaczenie PPPoE.
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6. Powr6¢ do Centrum sieci i 5 Ntk ndsangCeer = U B
udostepniania,a nastepnie Kikni | © e e
Ustaw nowe potaczenie lub siec. N

7. Wybierz Connect to the Internet s oot
(Potacz z Internetem) i kliknij Next R ———

(Dalej). e
8. Wybierz Broadband (PPPoE) R —
[Potaczenie szerokopasmowe Howe do you want o connect?
(PPPoE)] i kliknij Next (Dalej). < osdiand 09000 -

9. Wykonaj kolejne instrukcje ekranowe,
aby dokonczy¢ ustawienia.

Konﬁguracja statycznego po'qczenia Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X

sieciowego IP General

W celu konfiguracji statycznego potaczenia
sieciowego IP:

1. Powtérz czynnosci 1 do 4 z poprzedniej czesci
Konfiguracja dynamicznego potaczenia
sieciowego IP/PPPoE.

2. Kliknij Use the following IP address (Uzywaj
nastepujacego adresu IP).

3. Wprowadz IP address (Adres IP), Subnet
mask (Maska podsieci) i Gateway (Brama) od
dostawcy ustugi.

4. Jesli to wymagane, wprowadz preferowany
adres serwera DNS i adres alternatywny.

5. Po zakonczeniu kliknij OK.

Vou an get [P settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following P address:

1P address: 192.168 .128 . 2
Subnet mask: 555255 . B
Default gateway: 192.168 . 128 . 2|

Obtain DNS server address automatically
(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit e

Cancel
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Polaczenie bezprzewodowe (wytacznie w wybranych
modelach)

Podtacz komputer do Internetu przez potaczenie bezprzewodowe.

R W celu ustanowienia potaczenia bezprzewodowego nalezy sie pofaczy¢ z bezprzewodowym
punktem dostepowym (AP).
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Rozdziat 5

Rozwiazywanie problemow

Rozwiagzywanie problemow

Ten rozdziat prezentuje niektdre potencjalne problemy i mozliwe rozwiazania.

?  Nie mozna wiaczy¢ zasilania mojego komputera i nie swieci dioda LED

Zzasilania LED na panelu przednim

. Sprawdz, czy komputer jest prawidtowo podtaczony.

. Sprawd?, czy dziata gniazdko Scienne.

. Sprawdz, czy jest wigczony zasilacz. Sprawdz czes¢ WLACZANIE komputera w
Rozdziale 1.

?  Mdj komputer zawiesza sie.

. Wykonaj nastepujace czynnosci w celu zamkniecia nieodpowiadajacych
programoéw:

1. Jednoczesnie nacisnij na klawiaturze przyciski <Alt> + <Ctrl> + <Delete>, a
nastepnie kliknij Menedzer zadan.

2. Wybierz nieodpowiadajacy program, a nastepnie kliknij End Task (Zakoncz
zadanie).

. Jesli nie odpowiada klawiatura. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w gornej
czesci obudowy, az do wylgczenia komputera. Nastepnie nacisnij przycisk zasilania
w celu whaczenia.

? Nie mozna pofaczyc sie z siecig bezprzewodowa przez karte WLAN ASUS

(wyfacznie wybranych modelach)?

. Upewnij sig, ze wprowadzony zostat prawidtowy klucz zabezpieczenia dla sieci z
ktéra ma nastapic potaczenie.

. Podtacz anteny zewnetrzne (opcjonalne) do ztaczy anteny karty WLAN ASUS i
umies¢ anteny na obudowie komputera, aby uzyskac najlepsze dziatanie pofaczenia
bezprzewodowego.

?  Niedzialaja przyciski strzatek keypada numerycznego.

Sprawdz, czy jest wytaczona dioda LED Number Lock. Jesli dioda LED Number
Lock jest wigczona, przyciski keypada numerycznego mozna uzywac wyfacznie
do wprowadzania liczb. Aby uzywac przyciskéw strzatek keypada numerycznego,
nacisnij przycisk Number Lock w celu wytaczenia diody LED.
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Brak obrazu na monitorze.

. Sprawdz, czy wtaczone jest zasilanie monitora.

. Upewnij sig, ze monitor jest prawidtowo podfaczony do portu wyjécia video
komputera.

. Jesli komputer jest dostarczany z dyskretng kartg graficzng, upewnij sie, ze monitor
jest podtaczony do portu wyjscia video na dyskretnej karcie graficznej.

. Sprawdz, czy nie s3 wygiete szpilki zlacza video monitora. Jesli okaze sig, ze szpilki
s3 wygiete nalezy wymienic kabel ztacza video monitora.

. Sprawdz, czy monitor jest prawidtowo podtaczony do zrédta zasilania.

. Sprawdz dokumentacje dostarczong z monitorem w celu uzyskania dalszych

informacji dotyczacych rozwiazywania problemow.

? Podczas uzywania wielu monitorow, obraz jest wyswietlany tylko na

Jjednym monitorze.

Sprawdz, czy jest wiaczone zasilanie obydwu monitoréw.

. W czasie autotestu POST, obraz jest wy$wietlany tylko na monitorze podtaczonym
do portu VGA. Funkcja podwdjnego wyswietlacza dziata jedynie w systemie
Windows.

. Po zainstalowaniu w komputerze karty graficznej, upewnij sie, ze monitory sg
podfaczone do portow wyjscia karty graficznej.

. Sprawdz, czy s prawidtowe ustawienia wielu wyswietlaczy.

?  Mdj komputer nie wykrywa urzadzenia pamieci USB.

. Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia pamieci USB do komputera, Windows
automatycznie instaluje jego sterownik. Zaczekaj chwile i przejdz do Méj komputer,
aby sprawdzi¢, czy zostato wykryte urzadzenie pamieci masowej USB.

. Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB do innego komputera, aby sprawdzic,
czy urzadzenie pamieci masowej USB dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzone.

? Chce przywrocic lub cofnac zmiany ustawieri mojego komputera, bez

wplywu na moje osobiste pliki lub dane.

Do przywracania lub cofania zmian w ustawieniach systemu komputerowego,

bez wptywu na dane osobiste, takie jak dokumenty lub zdjecia, mozna uzy¢ opgcji
przywracania Windows® 11 Refresh your PC without affecting your files (Od$wiez
komputer bez wptywu na pliki ). Aby uzyc te opcje przywracania, kliknij na pasku
Charms bar Setting (Defini¢oes) > Updates and recovery (Atualizagao e
recuperacao) > Recovery (Recuperacao), wybierz Refresh your PC without
affecting your files (Odswiez komputer bez wptywu na pliki ) i kliknij Get Started
(Rozpoczecie).

36 Rozdziat 5: Rozwiazywanie problemoéw



-~

Rozciagniety obraz w HDTV.

. Jest to spowodowane réznymi rozdzielczosciami monitora i HDTV. Wyreguluj
rozdzielczos¢ ekranu, aby dopasowac ja do HDTV. W celu zmiany rozdzielczosci ekranu:

. W menu Start kliknij Settings (Ustawienia) > System (System) > Display

(Ekran).
?  Moje gtosniki nie wytwarzaja dzwieku.
. Upewnij sig, ze gtosniki s podtaczone do portu wyjscia liniowego (jasnozielony) na
panelu przednim lub na panelu tylnym.
. Sprawdz, czy gtosnik jest podtaczony do zrédta zasilania pradem elektrycznym i czy
jest wiaczony.
. Wyreguluj gtosnos¢ gtosnika.
. Upewnij sig, ze nie sg wyciszone dzwieki systemu komputera.
+ Jesli sa wyciszone, ikona gtosnosci wyglada jak m . Aby wiaczy¢ dzwigki systemu,
Kliknij m w obszarze powiadomieri Windows, a nastepnie kliknij b .
« Jesli nie s wyciszone, Kliknij m i przeciagnij suwak w celu regulacji gtosnosci.
. Podfacz gtoéniki do innego komputera, aby sprawdzi¢, czy dziataja prawidtowo.
? Nie mozna odczytac dysku w napedzie DVD.
. Sprawdz, czy dysk zostat wtozony strong z etykietg skierowanga do gory.
. Sprawdz, czy dysk jest wysrodkowany na tacy, szczegélnie dotyczy to dyskow o
niestandardowych rozmiarach lub ksztattach.
. Sprawdz, czy dysk nie jest zarysowany lub uszkodzony.
?  Nie odpowiada przycisk wysuwania napedu DVD.

1. Wmenu Start kliknij polecenie File Explorer (Eksplorator plikow).

2. Kliknij prawym przyciskiem a.___:@ DVD RW Drive, a nastepnie kliknij Wysun w
menu.
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Zasilanie

Problem

Brak zasilania

Mozliwa przyczyna

Nieprawidtowe napiecie
zasilania

LUGES

« Ustaw przetacznik napiecia zasilania
komputera, na napiecie wymagane w
danym regionie.

+ Wyreguluj ustawienia napiecia. Upewnij
sie, ze przewod zasilajacy jest odtaczony
od gniazda zasilania.

Nacisnij przycisk zasilania na panelu

(Wi’fq,cz'iny Komputer nie jest wiaczony. | przednim, aby upewnic sie, ze komputer
wskazni jest wiaczony.
zasilania)
) ) « Upewnij sig, ze przewod zasilajacy jest
N|epra)N|dIO\_No_ podifaczony prawidtowo podtaczony.
przewod zasilajacy Usyii d d
komputera. + Uzyjinnego, zgodnego przewodu
zasilajacego.
W celu zainstalowania innego PSU na
Problemy z zasilaczem (PSU) | komputerze prosimy o kontakt z Centrum
Serwisowym ASUS.
Wyswietlacz
Problem Mozliwa przyczyna Akcja

Brak wyjscia
wyswietlania
po wiaczeniu
komputera
(Czarny ekran)

Kabel sygnatowy nie

« Podtacz kabel sygnatowy do
prawidfowego portu wyswietlania
(wbudowany port VGA lub dyskretny

jest podtaczony do port VGA).

prawidtowego portu VGA + Jedli uzywana jest dyskretna karta

komputera. graficzna VGA, podtacz kabel
sygnatowy do portu dyskretnej karty
VGA.

Problemy dotyczace kabla Sprébuj podtaczy¢ go do innego

sygnatowego monitora.
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LAN

Problem

Nie mozna
uzyskac dostepu
do Internetu

Mozliwa przyczyna

Niepodtaczony kabel LAN.

UGE

Podfacz do komputera kabel LAN.

Problemy dotyczace kabla
LAN

Upewnij sie, Ze jest wigczona dioda LED
LAN. Jesli nie, wyprébuj inny kabel LAN.
Jesli dalej nie dziata, skontaktuj sie z
punktem serwisowym ASUS.

Komputer nie jest
prawidfowo podtaczony do
routera lub huba.

Upewnij sie, ze komputer jest
prawidfowo podtaczony do routera lub
huba.

Ustawienia sieci

Skontaktuj sie z ISP (Dostawca ustugi
pofaczenia z Internetem) w celu
uzyskania prawidtowych ustawieri LAN.

Problemy spowodowane
programem antywirusowym

Zamknij program antywirusowy.

Problemy zwigzane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik LAN

Audio

Problem

Brak audio

Mozliwa przyczyna

Gtosnik lub stuchawki
podtaczone do
niewfasciwego portu.

Akcja

« Sprawdz prawidtowy port w
podreczniku uzytkownika komputera.

«+ Odtacz i podtacz ponownie gtosnik do
komputera.

Nie dziata gtosnik lub
stuchawki.

Wyprdbuj inny gtosnik lub stuchawki.

Nie dziafajg porty audio z
przodu i z tytu.

Wyprdbuj porty audio z przodu i z tytu.
Jesli jeden z nich nie dziata, sprawdz, czy
port jest ustawiony na wiele kanatéw.

Problemy zwiazane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik audio

ASUS G10CE
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System

Problem Mozliwa przyczyna Akcja
Zbyt W|eI’e uruchomionych Zamknij niektdre programy.
programéw.
Za wolne dzifrie " dovysmikani wireson 1 napr
systemu. Atak wirusa K 4 prawy
omputera.
komputerowowego . . )
+ Zainstaluj ponownie system
operacyjny.
« Wyslij uszkodzony dysk twardy do
) punktu serwisowego ASUS w celu
Awaria dysku twardego naprawy.
+ Wymien dysk twardy na nowy.
+ Wymien moduty pamieci na zgodne.
« Odtacz dodatkowe, zainstalowane
System czesto Problemy zwiazane z moor:jou‘:lyn?:mlea, a nastepnie sprobuj
zawiesza sig lub modutem pamieci P - .
. + W celu zainstalowania innego PSU
zatrzymuje. )
na komputerze prosimy o kontakt z
Centrum Serwisowym ASUS.
Nieprawidtowa wentylacja Przestaw komputer w miejsce o
komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Zainstalowane niezgodne Zainstaluj ponownie system operacyjny
oprogramowanie. i zainstaluj zgodne oprogramowanie.
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CPU

Problem Mozliwa przyczyna Akcja
Jest to normalne. Po whaczeniu
zasilania komputera, wentylator dziata
Uruchamianie komputera. z pelng szybkoscia. Obroty wentylatora
zwalniaja po przejsciu do systemu
operacyjnego.
Za duzy hatas . !
0 wigczeniu Zmienione zostaty Przywr6¢ domysine ustawienia BIOS
p ustawienia BIOS. '
komputera.
Zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji.
Odwiedz strone pomocy technicznej
Stara wersja BIOS ASUS, pod adresem https://www.
asus.com/support w celu pobrania
najnowszej wersji BIOS.
Wymieniony zostat Upewnij sig, ze uzywany jest zgodny
lub zalecany przez ASUS wentylator
wentylator CPU.
CPU.
Niewystarczajaca wentylacja | Przestaw komputer w miejsce o
komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Komputer jest zbyt
gtosny podczas « Wykonaj aktualizacje BIOS.
uzywania. P N ,
« Jesli wiesz jak ponownie zainstalowac
Za wysoka temperatura ptyte gtéwna, sprobuj oczysci¢ miejsce
wewnatrz obudowy.
systemu. ) .
+ W celu zainstalowania innego PSU
na komputerze prosimy o kontakt z
Centrum Serwisowym ASUS.
/ Jesli problem nadal utrzymuje sie, sprawdz karte gwarancyjng komputera desktop PC i skontaktuj
- sie z punktem serwisowym ASUS. Odwiedz strone pomocy technicznej ASUS, pod adresem

https://www.asus.com/support w celu uzyskania informacji o serwisie.

ASUS G10CE 41



42 Rozdziat 5: Rozwiazywanie problemoéw



Dodatek

Praca w systemie Windows®

Pierwsze uruchomienie komputera desktop PC

Po pierwszym uruchomieniu komputera wyswietlona zostanie seria ekranéw umozliwiajacych
konfiguracje systemu operacyjnego Windows®. Wykonaj wszystkie polecenia wyswietlane na
ekranie, aby skonfigurowac podstawowe elementy w ponizszym zakresie:

. Personalizacja
. Pofacz

. Ustawienia

. Twoje konto

Po skonfigurowaniu podstawowych elementdéw system Windows® zainstaluje aplikacje i
preferowane ustawienia. W trakcie procesu instalacji komputer musi pozostac wiaczony. Po
zakonczeniu procesu instalacji wyswietlony zostanie pulpit.

/ Zrzuty ekranu zamieszczone w tym rozdziale maja wytacznie charakter informacyjny.

Menu Start

Menu Start to gtéwna brama do programéw zainstalowanych na komputerze, aplikacji systemu
Windows®, folderéw oraz ustawien. W menu Start mozna wykonywac ponizsze czynnosci:

« Uruchamianie programéw lub aplikacji systemu Windows®

+ Uruchamianie czesto uzywanych programéw lub aplikacji systemu Windows®

+  Dostosowywanie ustawien komputera

+ Korzystanie z pomocy dotyczacej systemu operacyjnego Windows®

« Wytaczanie komputera

+ Wylogowywanie sie z systemu Windows® lub przetaczanie na konto innego uzytkownika

Uaktywnianie menu Start
Menu Start mozesz uruchomi¢ na dwa sposoby:

. Ustaw wskaznik myszy nad ikong menu Start na pulpicie i kliknij ja.

. Nacis$nij przycisk Windows® E na klawiaturze.
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Uruchamianie programoéw z menu Start

Jedna z najczesciej wykonywanych czynnosci w menu Start jest uruchamianie programéw
zainstalowanych na komputerze. Mozna je uruchamia¢ na dwa sposoby:

. Ustaw wskaznik myszy nad programem, a nastepnie kliknij w celu uruchomienia.
. Przejdz miedzy programami za pomocg klawiszy strzatek. Nacisnij klawisz w celu
uruchomienia.

Aplikacje Windows®

/ﬁ Do petnego uruchomienia niektérych aplikacji systemu Windows® wymagane jest zalogowanie
- sie do konta Microsoft.

Uruchamianie aplikacji systemu Windows® z menu Start
Aplikacji systemu Windows® mozesz uruchomic na dwa sposoby:

. Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij w celu uruchomienia.

. Przejdz miedzy aplikacjami za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij klawisz | wcelu
uruchomienia aplikacji.

Laczenie z sieciami bezprzewodowymi

Wi-Fi

Uzyskiwanie dostepu do poczty e-mail, korzystanie z Internetu i udostepnianie aplikacji przez

serwisy spotecznosciowe przy uzyciu potaczenia Wi-Fi komputera.

Laczenie z siecia Wi-Fi

W celu potaczenia komputera z siecig Wi-Fi nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
1. Kliknij/stuknij ikone Wi-Fi na pasku zadan, aby wtaczyc¢ sie¢ Wi-Fi.

2. Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych potaczen Wi-Fi.

3. Wybierz pozycje Connect (Potacz) w celu nawigzania potaczenia z siecia.
% Moze zosta¢ wy$wietlony monit o wprowadzenie klucza zabezpieczert wymaganego do
- uaktywnienia pofaczenia Wi-Fi.

Bluetooth
Funkcja Bluetooth ufatwia bezprzewodowy transfer danych z innymi urzadzeniami Bluetooth.
PParowanie z innymi urzadzeniami Bluetooth

Do korzystania z transferu danych konieczne jest sparowanie komputera z innymi urzadzeniami
Bluetooth.Aby pofaczy¢ urzadzenia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia) z menu Start.

2. Wybierz pozycje Devices (Urzadzenia) > Bluetooth, aby wyszukac urzadzenia Bluetooth.
(Dotyczy systemu Windows® 10)

Wybierz pozycje Bluetooth & devices (Bluetooth i urzadzenia) > Add device (Dodaj
urzadzenie), aby wyszukac urzadzenia Bluetooth.
(Dotyczy systemu Windows® 11)

Dodatek: Praca w systemie Windows®



3. Wybierz urzadzenie z listy, aby sparowac je z komputerem.

/ W przypadku niektorych urzadzen Bluetooth moze zostac wyswietlony monit o wprowadzenie
kodu dostepu do komputera.

Podtaczanie do sieci przewodowej

Dzieki portowi LAN komputera mozliwe jest takze podfaczenie do sieci przewodowej, np. sieci LAN
lub internetowego pofaczenia szerokopasmowego.

/ Nalezy skontaktowac sie z ustugodawca internetowym (ISP) w celu uzyskania szczegdétowych
informacji badz z administratorem sieci, aby skorzystac z pomocy w zakresie konfiguracji
potaczenia internetowego.

Wylaczanie komputera
Aby wytaczy¢ komputer, nalezy wykonac jedna z ponizszych procedur:

« Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij) w celu normalnego wyfaczenia.

Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij).

« Naci$nij klawisze ! w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu Windows.
Wybierz z listy rozwijanej polecenie Shut Down (Zamkanij), a nastepnie wybierz przycisk
OK.

Jesli komputer nie odpowiada, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez co
najmniej cztery (4) sekundy, az nastapi wytaczenie komputera.

Przelaczanie komputera do trybu uspienia

Komputer mozna przetaczy¢ do trybu uépienia na dwa sposoby:

« Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij), aby
przetaczy¢ komputer do trybu uspienia.

Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij).

+ Naciénij klawisze * w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu Windows.
Wybierz z listy rozwijanej polecenie Sleep (Us$pij), a nastepnie wybierz przycisk OK.

% Aby przefaczy¢ komputer do trybu uspienia, mozna takze nacisnac raz przycisk zasilania.
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